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5.3 Die schriftiche Erklarung nach
Regel 6.1 Buchstabe a oder 6.2 Buch-
stabe a der Ausfuhrungsordnung zum
Budapester Vertrag mufd in englischer
Sprache abgefal3t sein.

5.4 Die in Regel 12.1 Buchstabe a Ziffer
i der Ausfihrungsordnung zum Blda-
pester Vertrag genannte Gebuhr fur
die Aufbewahrung ist zu entrichten.

5.5 Der Hinterleger hat das Antrags-
formblatt der CMI CC auszufillen, durch
das ein Vertrag mit der CMI CC uber
die Bedingungen geschlossen wird,
unter denen die Hinterlegung ange-
nommen wird.

5.3 The written statement referred to in
Rule 6.1(a) or 6.2(a) of the Regulations
under the Budapest Treaty must be
drafted in English.

5.4 The fee for storage referred to in
Rule 12.1(a) (i) of the Regulations under
the Budapest Treaty must be paid.

5.5 The depositor must complete the
CMI CC Application Form entering into a
contract with the CMI CC establishing
the terms and conditions on which
deposit will be accepted.

5.3 Ladéclaration écrite visée a la régle
6.1.a) ou 6.2.a) du Réglement d'exé-
cution du Traité de Budapest doit étre
rédigée enanglais.

5.4 La taxe de conservation visée a la
régle 12.1.a)i) du Reéglement dexé-
cution du Traité de Budapest doit étre
payée.

5.5 Le déposant doit remplir la formule
de demande de la CMI CC en concluant
avec celle-ci un contrat définissant les
conditions d"acceptation du dépbt.

HINWEISE AUF LITERATUR
ZUM EUROPAISCHEN
PATENTRECHT

Unter dieser Rubrik werden in regel-
maRigen Abstanden bibliographische
Hinweise auf dem Europaischen Pa-
tentamt bekannt gewordene Literatur
zum europaischen Patentrecht und zum
"europaisierten” nationalen Patentrecht
der Vertragsstaaten veréffentlicht.

Diese Hinweise erheben keinen An-
spruch auf Vollstandigkeit und sind nicht
als Empfehlung der aufgefuhrten Biicher
oder Zeitschriftenaufsatze durch das
EPA zu verstehen. Sie dienen aus-
schlieBlich der Information der am euro-
paischen Patentrecht Interessierten und
bedeuten nicht, dal} das EPA mit in den
aufgefuhrten Werken vertretenen Auf-
fassungen ubereinstimmt.

Literaturbestellungen nimmt die Biblio-
thek des EPA nicht entgegen, da sie
keine offentliche Bibliothek ist. Blicher
sind Uber den Fachbuchhandel zu be-
ziehen und Zeitschriftenaufsatze kdnnen
in Offentlichen Fachbibliotheken ange-
fordert werden.

INFORMATION CONCERNING
LITERATUREON EUROPEAN
PATENT LAW

Under this heading, bibliographical data
concerning literature on European patent
law and "Europeanised” national patent
law of the Contracting States which has
come to the attention of the European
Patent Office are published at regular
intervals.

This information does not claim to be
comprehensive and should not be under-
stood as recommendation by the EPO
of the books or periodical articles listed.
Its sole purpose is to keep those in-
terested in European patent law
infformed and it in no way implies
endorsement by the EPO of the views
expressed in the works listed.

The library of the European Patent Office
does not accept orders for literature
since it is not a public library. Books
should be obtained from specialist book-
sellers. Articles appearing in periodicals
can be ordered from specialist public
libraries.

Abkurzungen / Abbreviations / Abréviations

RENSEIGNEMENTS BIBLIO-
GRAPHIQUES RELATIFS AU
DROIT EUROPEEN DES
BREVETS

Sous cette rubrique paraissent réguliere-
ment des renseignements bibliographi-
ques sur la littérature relative au droit
européen et a |I” "euro-droit" des brevets
des Etats contractants dont I"OEB aura
eu connaissance.

Ces renseignements ne prétendent pas
étre exhaustifs. lls n’impliquent pas
davantage une quelconque recom-
mandation de la part de |"Office a propos
des ouvrages ou articles de revue men-
tionnés. lls sont exclusivement destinés
a informer les milieux intéressés. Les
opinions exprimées dans ces ouvrages
ou articles n"engagent que leurs auteurs.

N’étant pas une bibliotheque publique,
la bibliotheque de I"'OEB n’accepte pas
de commandes d’ouvragesou de revues.

Les livres sont en vente dans les
librairies spécialisées et il est possible

de se procurer les articles de publica-
tions aupres des bibliothéques publiques
spécialisées.
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